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Cartera semanal

DISAPTE.—EL! traqueros preparem les es-
pardedieles y ¢l cacherulo pera selebrar la
4gmona»>.—TI.a Nasja prepara els panquemaos,

DUMENCHE.—Resibim mna carla finrmd
par varios vehins del Grau, manifestanmos
que el pixaor que hif instalat al costat
de (a Iglesia estd fet una indesenpsia. Te-
aen rac—EL grap Paquito Banqualis  divy
qu’ eshi dispost a sacvificarse per lka Pa-
firias i P obsequien en una cartera e minis-
we. Ya se conformaria en un faixi de eon-
sochal.— Els chavals del Carmen. ballen :La
Tarara> ¥ agarren la consignient mona.

DILLIJNS.— El ¢moneros: fan derroche e
kon humor canfant el cuplets de LA TRACA.
—Miralles J.abella senl vergefia y se posa
roig cuanl llig les bromes traqueres.—LEl

aulor Reverter esf @'preocupat perque ne
krovas ombrero de palla a la medida.

DIMATS —El fremendo Luisito Santemd
eausa ¢l lerror de les sevillanes—El ateno
riat Enriquito Bohorques, ya wo se wirs
al jespill, tenvemsut del sen poderio.— Ei

ferror> [de les chawales del Carmen, tom-
pest per Pepet, Manolo, Sento, Queqri, Mella-
do y Palit eieven wuna ipstansia demanant
més dies de Pascra. 1Y la cmanas

DIMECRES.—Maximiliano Thous espera la
sollita del artos pera vore si hid prou palla
pera el szu sombrero.—{E£l acloar Paco To
mas se [rovy més estilisat, més esbelio. | Hay
slase, Paquito|

DICHOVS —Del vintitres represeptanls
que té el leatra Rusafa, ning( fa tantes con-
quistes comm Ramonet Si fipguera més [aila
se fea en la chaganla espafiola

DIVENDRES.—El ex dieskro Miguel Pé¢-
rez «Caimin», se «ntrena en una cahira. Te
bafiarem: Ie orelleta—Eladio Miragaya secul
da.{4'11()f.‘le sopar en «La Palmas [Voals
el abono?

Eo DS ERREREEERERERE R

ALS NOVIOS

Aix6 de que wo sé poden casar més de
eualre per lo cars que qu’ estdn els mobles
es un cuerto tiartaro.

La cas® TAMARIT MOLINA, Injosament
instald en el edifisi de Olympia. 1é una ins-
falasié @le mob'es y Mits de ferro, illima
moda, a prevs econdémics

Tot aquel’ que vullga cagarse den visitar la
easa Tamarit Molina y comprar lo que ne-
sesile, segur de que mos agraira ef con-
sell. 3

I’ asi a cuaranfa afis, quisa se B hacha
mori la dcua. Els mobles confinuarin com
acabals de nixir de Fibrica.

L R 14 AOSTPRN A2 S A RAMAPEARARAT & S SO oA K TR IR b FA00E (- ENI088 23 LR bt

Suscripsid en Valensia, no s‘ en admitix.

Fora: 2 pesetes, trimesire; 3, semestre; 6, af.
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Els homens esplendits

Cachoches vingué per primer vegd a Va-
lensia.

En el poble habia oit parlar dels bars ser-
vils per camareres y a un bar & eimos
volgué entrar.

Efectivament, después de rodar mrolt y
de pensaro masa, se desidi enfrar en wa én
el que al pasar habia vist a una camarera
que li habfa pegat en P ull

—sQué va a ser}3—l pregun®i la cama-
rera en un andalGs que olia a Rusafa a la
llegua.

—iYo? Lo que ti me pories, prenda,
perque se ho ham de beure entre els dos.

-Entonses champafi.
ieno, champafi., ;Qué val uma bo-
tella d’ aix6?

—Trenta pesetes.
Cachoches se rasca el tos.

4 Y micha? —torna a preguntar.

Tres duros.

Nova rascaeta, y per fi, en un arranc
heroic, diu:

—Mira, déixat estar de tonteries. jPor-
ta dos copes de resolil,, (Un dfa es um
dia!

Un consell

El meche, a la dona del malalt, cho-
ve y ardenta:

-Mire, seflora; yo responc dels dies del
pasient si vosté me respém de les seues
nits.

ndignasid

—Fill meu, eres mpol badoc. Te pases
les nits en I' habitasié de la crid, iy
encara no has pogut olfatechar si es ella
qui afana les caises de seda de ta mare?

Exagerasio

—Vosté exagera, sedor Pepe. Yo no tine
sincuanta afis. Tot lo més, la edad de
Cristo.

—iCom! [Mil nousens vint y tres afisl.
iMay ho haguera dit!

Consol

—Vacha, home, aconsoles de la mort de
la seua doma. Pemse que ya la trobarf
en el sel

—Ser&4 per casualitat, perque yo nc pem
se buscarla.
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—Seraffma La Rubiales
compra amor y vaselina,
(Vaselina! j Vaselinal
—Y cuando llega al mercado
pide polle y no gallina.
—iué 8 habdis divertido
Peascuas?

mocho estas

—T& verés. Hemos salio amoenas
dfa.

—iJurs conquigladas?

No posdeu contarse.
t —¢iHabéis @mplrae woy alte el cache
rulo?

—Ampiradisimo.

—¢ Hahéiy hecho Rkilo {reamcao?

—Una ves cada dia

—Habéis pagae muchas pefioras em los
cmegos de preandas?

—Regulay. La Nasia ha sido la mis casli-
gada em esie de las peitoras. El primer dia
por la falta de prictica ampesé « pagar
¥ primero di6 el \Hevintalito, dimpués nna
calsa, @irpués la ofra la bata, al corsete
fas lligrpiernag, la camisa.. y coando § an-
euentraby pouita y cantando <La Tararas,

a

parella de carabineros de euota y la sque-|
rian decomisar por comlrabande. Menos mali

L qu’ ella ‘os anlernesié com su relate y que
|

| daron ylesiwrmados son -sus paraulas.

la wuestra
s 111, bien. Boeno, poes i dim-

—FEs mucha Nasia

_No I2 sabe

{ pués la hcbieras vislo jalar, viete tq del lia

Po¥ |

|

3ariolo. Ella panquemaos, llouganisa
vos, lletuga, yofrasada, formache, olivas, ma- |
», taronchas y al final aus tenia animos
para una pera 1y beber? Em ecada
trago ur litro y poedes desir que se hiso
més lragas que nimeros hase el seiior To-

hue- |

gre

Poes,

mas. {

—En fin, qu’ habéis gosae la Pascua,

—L’ hamor gosao, ¥ hemos gosae

—;Qué me dises del cximem dal Correyo |
d’ Andalusia. |

No m’ hables & ese arunile, que vas- |
tante (larda wos dona la Prensa diariera. |
Para los prodiclistas «serios» y2 uo hay mis |
problemas; fiue averiguar coanlos ayes y
chemecos {lansaron 'as vitimas antes de @i-|
fiarla, y cranlas tonferias disem los ﬂs(‘ﬂiﬂOSi
para alenuar su repugnaaie crimen.

— Tavte parlan de! asunto?

—~Calla. hombre dimpués de leyer Ia|
Prensa § acuestas y las mAs tervibles
pesadillas ¢’ apodaran de ame. Se soeila con
% higre, puiiafes, pistolas y wmoerios ecald-
yveres.

M’ estfs ponjendo de pumis les pelos
del rabe.

—Poes a olva cosa. A ver s wveriguas
en que se parese una gallipa 2 mm mawfra-

@i, La Tharara me», jcataplum' Vino uma gio?

May disfruta tant Rosina,
com cuant chua en la menjina.

A LIRS A AT A S SRS

—Eqn fy1e ssalvade> por aqui, «alvade>
por all4.

—Coandc woers um pohre [dimde va?

~Al Paraiso

—¢ Y s? es rico?

—A las brlacas

—Coardo uno s5° amborracha
ra ves, ;qué pana tiene?
—Nenguna. Lo que hase ®s ajograrse.

—M’ has convensido jAdios!

— i Tirrrin, 'irrrin |

— Tirrrin, tirrrin!
3 B B 3 B EEEE N
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'l fut-bol en Valensia

Estém ' enhorabona. Els infantils chuen
c«como los buenos» y triunfen ea teles les
bandes.

{Qué denrenguen pls mardanols gee Y

| defixem [pedre per mandangueros!

El equipo infantil de Levante . C. s una

llechitima igsperansa pera ol futbel valen-
sid.

jAvant, chavalets!

Y, sobre tot no § envaniu, com han fof|

| alres, que, sent uns bons chuaors, estdn hui

1 ]n
perdut | ¢ T
| no duraute e mes de digiembre.

tan tontos y tan chalsos que han

[ tot el mérit que tenian.

Vosalros, modestets... vy al balé!
Villacroya, Cases, Sapifia, Folch, Ballester,
Hilario, Alamar [II Puig U, Monjarden, Sor-

ni y Saul, que formen I’ equipo han

|
i
l
|

ven-

tml xlasg lecsio brelon g @1 els (0 @ con-|

| lres, en ¢l primer per dos gols a uno, en el
| = By
| segon empalant a sero,

y en els dos dominant
casi sempre.
jHale, chiquets! jDureo... y a! bal6!

ofs
¥

Fambé els infantils A y B del Valensia

| 8 apuntaren dos brillant victories

Chuaren els del grupo B conira el Lliria |

F.C., y a pesar de ser el lliriano un bon |
equipo, que feu pasar al del Valensia mols
y serios 2puros, 8 apunlaren éstos (els del

Valensia, 1o els apuros)
dels de Sen Miquel.

Els del grupo A se la veren después en
els del Racing. de Madrid, als que venseren

{ també per 4 gols a 0

Al dia siguient chuaren povament estos dos

| equipos ¥ se repeli la sort; as6é es: qu’ els
{ del Valensia s’ apuntaren; 4 tantos y 0 els de

la coronade villa

Abans ' este encontre, el grupo B dels in-
fanlils del Valensia, chud contra el
F. C,, vensen! els merenguets per 2 a0

Esperem foruar a vore als del Micalet pera
chusgarlas. El dilluns feren coses prou bru-
tes...

En fi, vorem en atra ocasié

Senlim nn recordar el yom de tots els equi-
piers pera mensionarlos,

iUn atre dia seril

5 tantos. contra 0|

Notisias Llocables

El dia de ayer amanesié triste El sel lusié
con esplendeor, no se vié ni una sola nube y
la lluvia {eé persistents durante tedo el dia.

Al annchecer piripiaron los pdjaros y te-
ob Mariave l» bosina, moptae er elburre
de las palatmas

El fermometro gubié a los 500 grades.

La temperitura foé fria a rates.

Por* un error dijimos en neestre {time
nlimero gue 2 Paquilo Catald li ha salido el
poerco imssell, coando que gueriamos
desir s que pa [a mona com
giien apelite lo millor era tener guenas ganas
de jalar.

Suponemes gu' el glien sentide de noes-
tros letewos y castas letoras haurdn susanae
I’ error.

lo
meencharse

<sEl Paoll biens,
florevos que selebrard

La Sesfxdat
pn los joegns

ha gefialao
LA

| TRACA, el siguients tema: Estado finausiere

las figas paleras en la estasiom del vera-

Premiatd con un ateid sim estrenar, a
que mejor dessarrolle el tema.

Hoy a las horas de costumbre se venderi
bacalae ¥ tcllina em Yodas las abaecherias
del casco.

No al

corfundirse y vaydis a cowmprar

| pohuilo de San Visiente.

e
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Si qu‘ era «sequra»

S‘encontraba el tio Toni espigolant unes
mates de melonar que habia planfaf, men-
tres 1" aca s‘entretenia pasturant per els
alrrededors de la sequia.

En aix6 aplega el amo de les terresy

( com ne podia pasar sino era per el costat

Micalet |

|
|
|
|

aca, se detingué poregoés.
Pasge, senoret (digué el
qu‘es molt segura.

—;No em pecara una pata l‘ aca?

—Ya li dic qu‘ es molt segura, pase.

Ante tal aflirmasid, el sencret s‘ atrevi a
pasar y... jcataplum! resibi un parell de
coses qu'el feu anar de tos.

El Tio Toni exclama socarronament:

—¢(No li dia yo qu‘es molt segura? |No
n‘ erra capl...

de 1
llauro); pase,

T PR

—Sapies que sec una dena desent.
Per aix6 no te vulle. Si fores de mi aseoles conforme, pere menires
sigues de-sent...

AT

De.de Masanasa

Couplets d)l Banc de
tz  fa

que se eanta;im em musica
de la revishy «Valensia de
Dia».

Asi e Magagnsa
fsnim uma deya
que noe sap deleira
r fampoc confar,
y thngué la sstusia
de ferse riguely
smlobant a wys eusyis wives
sue vofien medrar.
La tfa Caliets
Hingué el pensamsept
de perdre din's
al cenl vint per cemf,
peror aplegd el dia
que era de ssperag
que ols enconbrares..,
yaut, mut val més ealiar.

Pareix uncre ble
que prop de Yalensia
xistixca un pe e
gie 1o se sab..a
que se fan uegosis
que =on Ia deshonra
de una poblasif-.

Pero o més rare
y més incomprés
esi que s°1'fs diaris
20 hachen dil res,
pepo ot o poble
comensa, 4 pensar
i els gasetillerps..
mut, mut val inés eallar.

Fl Banc de 14 Caaff
tenia en Ia caixa
sincuanta mil guros
pera freballar,
vy cuant acudiren
2 ~obrar el redit
venlisinc aguiletes
els wolien donar.

Pero yagué un home
cue moll enforit
sel en ixqué emseguida
a domar avis,

y anles de mich hora
tanl se va escamar

qee per lof el poble,..
mut, mut, val més eallar.

Es dinés‘eac 0l
amiren a parar
al Banc de la Cafie
pora prosperar,
pero [a banquera
ing€ el pensament
de: comprarse [inqueles
y donarse vent.

Y els sefiors acsjonisies
al vore la acsid
#. resignasid,
perque corsideres
gue en cas de paniar
podria pasariis...
mut. mut, val més eallar.

Fn teta Yalensia
no tid cap shwardi
que al do Masanasa
se [puga igualpy, \
perque lés chavaled
seon tan be iquetes
gue pareixen floretes
a punt de esciatar.
Tenen la boqueta
com un confitet
y efs ulls ta Donices
com ~jos Jluserels,
per aix6 els tragqueres
o podem: megar
que i em
mul, mut, val més ealisr

-

Podrd Masanase
olvidar lss penes
y les peripesies
que puga pasar,
pere la sorpresa
del Banc de Ia Calla
encara que villga
no pHdré slvidar,

La ¥a Cafiela
viur4d élernament
prege iingué mafie
wiusia y talext,
¥ encara que digues
gue 256 o= abusar
Ja ‘tn*ansi® dels atres.
wmaot, meut, ¥d més sdlise

NOSTRE CONCURS

[0ué faria vosté de la sogra!

133.—La sogra, si be se mira
es mare de ma muller,
g agraiet lo que ha fet,
¥0, per mi, la posaria
alla galt del Micalet.
UN CHIFLAT. @Bwricns)

134 —Yo farfa lo siguient;
com- fa sandunguera Nasia
me adechudicaba el de sent
que es ¢l premil de més gra<ia. )
Com no soc home dolent
¥ soc fill de una dona,
de 1a meua. que es molt bona
yo farfa lo siguient-
Res de mal ni cap desgrasia,
perque soc felis en ella
y m’ ha dat una costella
com la saudunguera Nasia.
No ¢s de home valent
el maltratar a una dona

amar el lilign de cuant om cuami, per les
irastacs qque ma fet.

FARAON. Bavscima)

s 140.—Al es¥l de cenillet,
«Tofta» 1a pelaria
¥ después la frechiria
en oli 4el més do'ent.
Y rebosé de un ungit ek,
gue yo maleix arrveglaria,
a mencharla obligaria
a tois el politics salients
per vore si en pocs de lemes
viviemr en pan y alegria

JUAN ANDREU PASTOR. Sbasalausée,

141 A mi suegra meteria
Ceon lcs leones del Parqus,
Finirs Jos reias metida

Y no molestaria 2 nadie

i

LA v
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W pacummCn

sif com la Nasia de bona,
me adchudicara el de seul
No anfria 2 la farmasia
a gantaro eln pildoretes.
Congne wvinguen sent pesetes,
que es ¢l premit de més grasia.
RAFAEL CARDONA. (Barselema.)

135.—Pacarla per dins dels fils elécirics de
la compafiiz de Torrent y al mateix fems po
sarla en una pila-igral que les calderes de
gas y pleres de 4sit sulfuric

els peus.
BENJAMIN MONZO. (Ceuta))

136.—La liraria a un forn de ferro pa que
se fundira y después farfa d’ ella un pardal

del mateix modelo de! de San Chuan; posarlo
en @meteix pico del mateis pavdal de
Chuin, pera que prenguera els aires de
asiento.

BUFANUBOLS. (Ceuta)

137.—Ficarla lo mateix que piquen la carn.
pera fer mondonguilles y confecsionar barre
fes igual que les de canutillo, pera ferme
unes espatdeiies de espart.
NAS DE

PORC, Ceuta)

138.—Posarla en Cddis, pa facturarla en|
pequefia velositat en destino a Bilbao, cusirli !

els ulls para que no es vecha prou.
MAYMAGUARDES. (Ceula)

139.—La posaria en porreta; la engancha-
ria & un carret de ma y yo y sa filla dajt

del carro tirdnt de les viendes y yo font

(1) (Siaseritat sebre tol.)

San |

Fn un enarta ben obscur
En cuatre gats Ia tapcaba,
O If t=aien ele ullg

SIMEONGARCIA. (BARSELONA)

142 Posarla dalt @ un bidd sm dinamita
apreti y vo tindre una mecha ensesa en |

|
{
!
%
|
l
i
1

| 1a ma, plantarli en cn galta sapgoneres abe- |

:41"‘;. v Daelles

| Fp, 12 Tora moscardes, rales y wsapos
%‘.w“-x grars v Ia papcha plena de vibores 3
cx"-‘f!('l'i s: el cap. coll v esquena cubert de
}rm‘nr:ﬂv"tm v en les anques faranlules ¥
‘

avespes a grapals
A regular distansiay en desichos per mils

| mon sogr> ma muller ¥ vo en gran ilusié »s

de tres tonellaes v la faria un biftek.
ipa els gosos!

FRANCISCO CATALA. (Denia.)

Neende
1IC8DECS. .

143.—Yo li farfa una estaua, perque ella
may ‘m ha volgut, y al final he ixit yo
guafiat, perque sa filla que me parsixia
{ um anchel, ha resultat un dimoni.
| FLEUTERIO ENGUIS. (Barselona.)
1
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Ella.—Esta nit habera anat
hermosos panorames!
Ell.—Calla, tonta! Asf també

|
E
|

'E

millor al sine. ;Se admiren alli taa

se 'n veuen de bonicos.

1
{
|
O después yo wels menchaba. l
|

| lew, cucs; y una plaga de arafies. polls, capa-!
pera llavarme |

perarfem; ballant a que reventara el bidé |
y edspués... {2 vinre ‘ranquils!
P. A. B. (Patrel)

i

k;
e —El teu marit presumis en
i (Es veritat?

|

el casino de ser un gran torero.

—Si; li tiren molt els cuernos.

O e T

airos

CAIDA

Susesas fristes v

a lao
(i@ 108

Ayer li cayé el peluquin a Mirailes Labe-
l lla, deixando ¢
| limentad» crineo

l Por forfuna mo hobieron desgrasias, 1

descobierio su blanco y po-

CHOQUE

!
|
| Un automévil que portaba exesiva velosi-
1
!
|

142 La vestiria de wanola y la portaris [ dat chocé mucho quelro portara el u_:'m:m-'.x
af bous, después a la pagtiserfa y fartar] le, por 1o que no pudo ser de-|
de dolsos, v despuds de pasecharla per e!|nunsiao.
yioble 1i rleixa caure damunt mna prensa| La Nasia li sigue la pi

g HEEREEEEEENEREER

| ACONTESIMIENTO

De acoulecignieuto ufutico poede califi-

ficarse la inaugurasién y eutreno de um
barquilo tle cacahuero, apodado <«El Va-

Jencia» 'que, pilotado el phteliquente|
| v bizarro capitin de la marina, dom Sal-
| yador Sanchis. se tirard a la «rues el pré-|
gimo primero de Mayo ‘
| El barro esli dotao de telegrafia sin hilos, |
y(;v::lo&, chifueneyvas, velas, banderas, gar‘ga-'
| iletes y vnas chelaoras de mantecado que

quitan el soefio
Hn ®u primer viaje recorrerd las ecalles|
del Cabafial y se parari a la poerta de los}
J i

p(‘\'

i
|

|
{

S1068.

'/- &7
y [ 4
}.x‘f,;fffi"
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iMa quin atre, pues, esle!

«PERDIDA de un monedero de plata que
se extravi el dia 19 en el lranvia nlim. 6
y después en el del Grao al Paseo de Caro.»
Eccétera.

De manera jque se pergué dos vegaes?

iBen fet Ii estd! jPer descuidat!

Lechiim un rotul en sert carrer de Valensia.

«Dofia (asf un nom y llinache) Profesora
en parlos.»

Y se mos ocurrix preguntar: ;Tantes vol-
tes ha pari}, que ya es profesora?

i
Un atre:
«Se traspasa un bar tranquilo, bonito...s)
eccélera.
¢ Un bar tranquilo?
Bamos, si: jun <bar quets!
iNe el volem!
52
Diu la cartelera del Salé Novetats:
<A las 530.—Cine, «[.a mala costom.»
¢Sinet... (La mala costum?..
(Pasa, pasa!l

— El teu novie, ;que es?

—Cacahuero.

—Ah, vamos' Ara comprenc
per que sepaseu les vespraes en
el sine torrant el eacau,

Encara diuen que en el servisi doméstic
no se progresa. Asf tenen vostés 4 esta chica
que fa un an baixa del poble, se ficd de nidie-
ra y hvi estd de ama decriay en vespres de
casarse en un monisipal de cuota.
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Ya estd el estudiani &el segén asoks
en la crid.. Ya se besen... ya se abrasex...
ya se. ,uy que atrositat.!

r\ J ﬁ (g 1
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Va de cuenle; pes sifior,
diu qu’ era una volta &
home de prou bon humor
qu’ el guqtahu a lo millor,
sense faltarlii a ningl,
Menut de cara, ratat,
& ulls vius y chiquets, mellat,
bocuf, nano, chalo, negre,
en f1, més lleig qu’ un pecal,
pero impitic y alegre
Estaba molt prim y dia
que no es podia fer gros,
perque, ef gran pillo, cumpiia
¢l compromis que fenia
de morlilicar el cos;
;Qué com? Ho sabran vestes;
qu’ era I' hora ¢’ almorsar
¥ el cos dia: no vullc res,
ell s° habia de menchar
lIo manco la part de lres,
Volia el desig cumplir
veent abaecho a remulla
de manirselo a frechir:
pues se menchaba una chula
y dia, s’ ha de patir
Y conlesaro es molt ehust,
eom chamay pegaba un mos
per a donarli al cos gust,
no es podia fer may gros

perque menchaba a disgust
Pero en lo que més patia

era en !" aigua Cuanf veia
gu’ en bebfen Diego o Blay,

jen quin goig [a veig, els dia;
y no la puc tastar may!
Perque [iel com un masti
al compromis que adquiri,
per res del mon I' olvidaba,
1 el cos demanaba
unflar de wn,

{Cudnt el feu la set rabiar
un ail gu’ en Bufiol va estar!

4L’ aigua d' alli serd bona?
pues se diu, y algi he abona?
gu’ ell no I' aplegh a taslar,

Y com invariablement,
fera llevant o ponent,
dia cos: vulle aigua hui
y tol ple de sentiment
s i iba de i

) { de la tarabella

gué un dia Tabella
que guisa molt be I' arros:
—Cuant le demane vi el cos,

L’ oferiment el tentdi;

» pague yo una paella,
} pensd lo que pensd,
hasta que digué per fi:
—Che. aquell cas ha arribat ya,
bhui el cos me demana wvi

[li hi hagué expectasié

perque ductaba la chent

si seria cansament

en |a mortificasio,

Com Tabella era molt gal

preveent qu’ el cas vinguera
tenia preparal,

fi tragué, pa beguera,

un picher & aigua jenfilocat!
Tols els que est taben alli

varen exclamar:—jRedell !,

hui beurds aigua, per fi,

400 fe demana e ecos vi?

pos no ho penses, jaigua en ell!
Y I’ home rascantse el tos,

eis va dir en veu resoita:

—7¥ome, aix6 ya ¢ masa gros,

Rui beuré vi, alguna volta

H ham de donar gust al cos,

y
ya el

que

o
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El .dor Anbrda era un dechat de
honradés y bendat, pero tenia un prom

|te que cuamt & emnfadaba perdia els

estribos.

Educat em les creensies dels ma-
chors, era ecatflic y rom4d, creia en
Deu, y en tols els sants y santes
que poblen la mansié selestial, pero
cuanf se cremaba per algo, blasfemaba
com un carreler y la seua llengua
era un asiral.

Después s’ arrepentia y:se quedaba
en dolor de cor per els pecats que ha-
bia dit, churaba no tornar a pronun-
siar paraules lleches;” pero ' enfadaba
atra volta y sense donarse conter, in-
consientment, ofenia desde el calis has-
ta I’ dllim anchelet del sel. Els fier-
vis el dominaben, no podia remediaro.

Un dia i ho contd al confesor y
el confesor, home prictic, li digué:

—Aix6 té un remey. Vosté, qué vol,
llevarse el visi de blasiemar? Fasa
lo que yo li diga. Cada vegi que pro-
nunsie un pecat, fira mi a |a bolchaca,
tran an duroy y a la pobrela que tro-
ve més prop li °’| dona. Vor& vos-
té com en cuant li hacha costal uns
duros, vosté mateix se refrena y aca-
bard parlant be.

El sefior Ambrés agrai el consell
y prometé cumplir la penitensia del
duro.

Cuand se disponia a eixirsen de la
iglesia, fropesi en una aglela beala
y per poc se trenca els nasos. Sense
donarse conter soltd wuna blasfemia
terrible, seguida de un alra més te-
rrible encara.

Tratanl de cumplir el consell del
retor, lirda ma al chaleco y dirichintse

d ell, i digué:

—Tinga dos duros.

La beata el mird en ulleis guilo-
lopos y coniestd amorosa:

—Yo he que voldria, pere.. jrem
quin raco se fiquem?
B OGS ESasEanoan

RA

Menudienseés

Contestasié de menescal

—;Qué tal va? Chimo digué
! al menescal Huiso el Churro.
-Enca coisecha, respongué.
| Y es que sinse ducte cregue

| que parlaba del seu burro.

Home de pes

Es hombre de peso, Blas,
| pués esta en extremo obeso;
| y aunque es de peso, jamas

| 2. »
| tiene en su bolsillo un peso.

Candidés

Céndida, la viuda céndida,
| desde abans de sa viudés,
{ en'Chimo ané en trapicheos...
iBé! |M* agra la candidés!

a una pobra beata gue habia prop|

ta

{
{

{
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| Un amigo noestro, que en este de |

| las matemadlicas se poede codeyar com
| el sefior Tomds, ha hecho los siguicm-

tes cdlculos, emcara que no padese
de la orina, pa demostrar qu’ el Sta-
dium es un peligro:

enfre todos
Stadium, suman
y se quedamos
que: viene uma
una i

<Suponngamos que
| frastos que hay en el
45> kilémelros cubicos,
cortos. Supomngamos
riuada que arrastra molla d
agua de 300 litros de proluadidat,
y tamién se quedamos cortos. Pos bien
kil6metros que ocupan los tras-
Sladium, no pueden ser
pados por aigua; ésta, poes, len-
dera a escamparse, buscando espasio
pa su esparsimiento, por lo que, y
fundindonos en algo del prinsipio de
Arquimedes, el aigua subird jj5 MILI-
METROS!! mdis de lo que sobiria a
tener el paso franco; y no me nie
garin ostedes que 5 milimetros mds
dec molla es un peligre mis senie
qu’ el sefior Tomis.»

Queda eomplasido noestro comsomi-
camte.

los 45
tos «f{':

el
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y lligacamas

{ BESCUBRIMIENTO PE BN DEPOSX-
TO DE BOMBAS.

Por cenflidensias prafeeulares resec-
bidas por el monesipal del eanlom,
5" ha sabido qu’ en el mtiimero 605 de
|1a calle del Cordero, existe um depé- |
| eito de bombas.
| Tengan reserva ¥y

!Radiogramas, cablegramas
|

ne le digam a

| naide, que esta noche, yo ¥ ol mexo- |

| sipal, vamos al cepe
| Sige quilografiande.
|
| MAS DE LAS BOMBAS
Come yo y ¢l me ‘.oﬂi}al somes pe-|

| @S para prestar servisio tam empor-|
tante, hamos desedio ir acompafiaos |
de tres vequi'r.utes y

09

43 Seranos,
| eonsumere {ramco de servisio.
D’ esta moe ganames la erus de

| Benefisensia
No digan

Sigo quilegraiiande.
AHORA SI QUE VA DE VERAS

Estamos eamine de la. essa doade
s' halla el depGsito de bombas.
En los esatorse eafelines qu’ hamos

anarquistas que hasem las bombas!
iEn fin, valor!

DESILUSION

Hamos serprengude ya el deponto
]de bombas y no es lo que mos fe-
| gurdbamos. Se fracta de un depdsito
de bombas de sacar agua y posos ar-
tesianes,
rola.
iNos ha amelaol
ria yo prestar ua servisie sefialae a
{1a patria.
i Todo seya por Dios!

ATROPELLQ

; automovil ntm. 614, de
| tricula de Ocafia, ha atropellade
{ un moso de coerda apedao Omega.
| El «Omegar ha resuitao con la coer-
| da rota.

]
|
|
|
{

1

A

lonjera del eantdém.
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Un sabio y un barbaro
|
| Un ateniense digué a
|que era un bérbaro per
| naixcut en Escilia. {
: sué el filésofo; |

meua pdtn/.l
rgomx de ta.

un:

nada, que vamee a1 e¢ope. |

ancuenirao, hames heche parada y
| fenda. |

Hay que lomar valor. Bay que ha-
ser quenio. (Ay.. ei mes cegem los

alge asi come ocasa Figue-

‘\gora que que—:

la ma-|
aj

LCel hecho &' ha donao cecmta al re- |

- ¢Y en el apodo de Bofifarra
vols ser forera?
{Que té de particular! ;No

n‘ kabia & que li dien Blanquef?

1

Epigrames de Liombart

A un prestamista [e dijo
Blas, que era muy redemado:
—Présteme usted cinco dures,
¥ le daré a usted un tante
Convinose el prestamista,
creyendeo aceptablé el caso,
tomo el picaro el dinero,
¥ al marcharse.. e hizo «un lamge>.

Por decir «yo tengo genies
de un modo mis elegante
a2 su entender, un pedante
{dijo asi a don Juan Eugenio:

—Créalo usted, yo tengo «mente>!
Y afiadié 4dquel:—No lo dudo;
iqué Insansate pegar pudo

que es usted hombre che-mentes
—i Yol fe anfca es mi pasion!

A Ra e dijo Mobnico;

{ mis cenlestéle Ramén

i Velcdnica? {No! jBaicOmical

«No esta ugled siempre al baleom?

! ~ ~ o

! C. LLOMBART.
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iVayz un péjaro;

Fm la Aniversidad de Yho-Ting-Shon
(eslade del Paragunayjexisie un pajéire
disecado que por un turréon de azucar
arrelilla los versos del

]

f I\Lll! de ¢ «Te-
10 ¥ xn oq a drez

lz‘i'v‘f‘ J“r.o de P’)TI!L:O.!"“ y ])dl"b
dario del sistema mélrico deimal
j . Py ey A e
¢cinvenio maraviiloso
Un sabio americano ha descobierte

{ una inycesion conira la moerte, mecor

: | dicho, para resusiiar caddveres.

{ Séneca digué al sem disipul, el! Hiso I’ agperimunio con su soegra,
i cruel Nerdn { moe rta ha.sc veinte afios y la golvié
| —Per que manes | a la vids, pero tuvo q;xc matarla otra

l
{ matar,

no

El ven y ven.

! La sélebre Pefroliera,
diuen que est d fense el dot
{ pera casarse en el mano
! mi vida
| que hia en lo carrer del Llop.
[Veny ven/
Vente con migo a Ia hueria
pero posat cansoasillos
vida/
iinestra

veny

av

que tens la oberta.

El Tapame.

::p:;:‘ iies de llum
mos han | at el fluit;
sols fal u. gue mos abaixen
1¢ oli, el p&, l‘arrés y el vi;

| gue abaraten les viviendes,

| el peix, la carn y el carbé,

| y puchen el preu del aigua

| qu‘ eixa no la taste yo.

I Sdcame, sacame, sécame.

2

D

Sdcame, sécame

an barral de vino,

gue COm Vino y con mujeres,
la vida es ua paraiso.

amay domar | Yes por

sons de Pascua

u amypertinen

Los banqueros de casas
| estin endignaos conira el
i porque disen que eso de
;xm)\ rios: mo lis choca gran

que s€ puso,
de joege
inventor,
«levantar
Ccosa,

s
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18- anaz
una danga
Per deixarse el negosi la acredita
| sabateria «CASA R x" RA», liquida to-
* 1

| fes les existensies a preus sumament

aratos, inverosimils.
. 10‘5 pwhﬂ anar ben calsats per
! T3¢ Pog 4
de posarse les
)
1nfd Pérez
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Vacha caiegoria

El antic BAR INGLES
de amo y ésfe, home explendlt, inteli-
chent, y coneixedor del negosi, s‘ ha
(gastat un dineral en millorar la orna-
ymentasid del establiment, la calitat
del servisi y les comoditats del pu-
blic.

Tota persona de bon gust y fi pala-
dar deu visitar el BAR INGLES ahov
trovara un explendit surtit en vins de
marca, refrescs, aperitius y atres me-
nudensies.

Plasa de les Barques, canté a Peeta

ha cambiat

Querol.






